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DE SYSTÈME D’EXTENSION POUR CAISSON À TIROIRS
ET CADDY

FR  INSTRUCTION DE MONTAGE

Instructions d`entretien voir www.bene.com

PLUMIER EXTENSIBLE – FIXATION DE LA PARTIE FRONTALE DU TIROIR

PLUMIER EXTENSIBLE – INSÉRER LA TABLETTE DE DÉPOSE

DémontageLa serrure ne doit pas 
être verrouillée lors du 
montage.

Montage Démontage

La tablette de dépose doit s'emboîter au-dessous les crochets à l'arrière 
du Quadro 12.

MONTAGE DE LA FERMETURE À RAPPEL AUTOMATIQUE.

Montage sur une sortie partielle (Sortie à billes KA 270)
Montage sur une sortie totale (Quadro Duplex 25/45)

PULLOUT SYSTEM FOR DRAWER PEDESTALS AND CADDY EN  ASSEMBLY INSTRUCTIONS 

Cleaning instruction tips see www.bene.com

ACCESSORY PULLOUT – ATTACH THE DRAWER FRONT

ACCESSORY PULLOUT – INSERT TRAY

Disassembly
The lock must be open 
when assembling.

Assembly Disassembly

The shell must grip under the rear hook of the Quadro 12.

MOUNT THE SELF-CLOSING MECHANISM

Assembly in partially-extendable drawer (ball bearing 
extension KA 270)

Assembly in fully-extendable drawer (Quadro Duplex 25/45)

AUSZUGSYSTEM FÜR LADENCONTAINER UND CADDY DE  MONTAGEANLEITUNG 

Pflegehinweise siehe www.bene.com

UTENSILIENAUSZUG – ANBINDUNG LADENVORDERSTÜCK

UTENSILIENAUSZUG – TASSE EINSETZEN

Das Schloss muss bei der 
Montage geöffnet sein.

Demontage

Montage Demontage

Materialschale muss unter die hinteren Haken der Quadro 12 greifen.

SELBSTEINZUG MONTIEREN

Montage an Teilauszug (Kugelauszug KA 270) Montage an Vollauszug (Quadro Duplex 25/45)
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DE SYSTÈME D’EXTENSION POUR CAISSON À TIROIRS
ET CADDY

X
1

1

2

2

La tablette de dépose doit s'emboîter au-dessous les crochets à l'arrière de la sortie totale.

MONTAGE
1.	 Mettre le tiroir sur les glissières ...
2.	 ... et l'introduire horizontalement jusqu'à écouter un « clique ».

DÉMONTAGE – SORTIE TOTALE
1.	 Ouvrir l’attache et lever le tiroir un peu.
2.	 Sortir le tiroir, toujours légèrement levé, jusqu’à la position « X ». À partir de maintenant, le 

tiroir peut être levé totalement.

DÉMONTAGE – SORTIE PARTIELLE
1.	 Ouvrir l’attache et lever le tiroir un peu.
2.	 Sortir le tiroir, toujours légèrement levé, jusqu’à la position « X ». À partir de maintenant, le 

tiroir peut être levé totalement.

PULLOUT SYSTEM FOR DRAWER PEDESTALS AND CADDY

The shell must grip under the rear hook of the full extension.

1.	 Place the drawer on the drawer slide ...
2.	 ... and push it in horizontally until it clicks into place.

ASSEMBLY

1.	 Pull the lock up and lift the drawer slightly.
2.	 while the drawer is slightly lifted, pull it out to position “X” and then lift the drawer all the way.

DISASSEMBLY - FULL EXTENSION

1.	 Pull the lock up and lift the drawer slightly.
2.	 while the drawer is slightly lifted, pull it out to position “X” and then lift the drawer all the way.

DISASSEMBLY - PARTIAL EXTENSION

AUSZUGSYSTEM FÜR LADENCONTAINER UND CADDY

MONTAGE/DÉMONTAGE DES TIROIRS
ASSEMBLY / DISASSEMBLY DRAWERS
SCHUBLADEN MONTIEREN/DEMONTIEREN

Lade muss unter die hinteren Haken des Vollauszugs greifen.

1.	 Schubkasten auf die Auszugsführung legen ...
2.	 ... und waagrecht einschieben bis der „Rastklick“ erfolgt.

MONTAGE

1.	 Hochziehen des Schnappers und leichtes Anheben der Schublade.
2.	 Die Schublade leicht angehoben bis Position „X“ herausziehen, danach 

Schublade zur Gänze anheben.

DEMONTAGE - VOLLAUSZUG

1.	 Hochziehen des Schnappers und leichtes Anheben der Schublade.
2.	 Die Schublade leicht angehoben bis Position „X“ herausziehen, danach 

Schublade zur Gänze anheben.

DEMONTAGE - TEILAUSZUG


